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Abstract. This article analyzes the augmentativ suffixes in Even language, with widespread use in everyday
colloquial speech and folklore. These suffixes are used in all dialects of Even in the formation of nouns, adjec-
tives and some pronouns with an estimated value of performing an emotional function. The article also discusses
the importance of augmentativov not previously documented in the writings of researches Even functioning in
Yakutia and Evens language is not used in the literary language. Test suffixes, like all emotive formants are suf-

fixes forming and follow after derivational suffixes.
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B oBeHCKOM s3bIKE  (DYHKIIMOHHPYIOT
bopMBI CyOBEKTUBHOM OIICHKH, 00pa3yIoIIu-
€csl C MOMOUIbIO Pa3JIMYHBIX JAEMUHYTUBHBIX
U ayTMEHTHBHBIX Cy(QQHUKCOB U MPUAAIOIINE
UMEHaM JIONOJHUTEIbHbIE OTTeHKH. Cyod-
¢UKCHl CYOBEKTUBHON OIICHKH NPUIAIOT
9KCHPECCHI0 U HSMOLMOHAIBHYIO OKpPaCKy
Bceil peun, Bcemy mnpowusBeaeHuto. Ciosa c
JAaHHBIMU cy(Q@pUKCaMH B HBEHCKOM S3bIKE
MOTYT BBI3BIBAaTh B 3aBUCHMOCTH OT KOHTEK-
CTa HE TOJBbKO OTPHIATENIbHBIE, HO U IOJO-
KHUTEIbHBIC SMOLINH.

OO6nacTei0 (YHKIMOHUPOBAHUS AyTMEH-
TaTUBHBIX CY(Q(HUKCOB B SI3bIKE IBEHOB SBIIS-
ercsa (OJbKIOp, OBITOBas peub, XYyAOXKe-
CTBEHHBIEC TIpoM3BeIeHus. Yale Bcero ciioBa
C YBEIUYUTEIBbHBIMU (OPMAHTAMH KpoMe
00BEKTUBHOM BEJTMUYMHBI BBIMOJIHAIOT U AMO-
[IMOHAIEHO OKPAIICHHYIO (DYHKITHIO.

B. U. [luHunyc B 3BEHCKOM JIHUTEPATYP-
HOM SI3bIKE BBIJCISET TPH ayTMEHTATUBHBIX
cybdukca: -xasa/-xkse (yBenuuurenbHas (op-
Ma UMEHH), -HOs/-HOe (YBEIUYUTEIHHO-
JacKarenbHasi, YBEIUYUTEIIBHO-

Lingvistika a interkulturni komunikace

MOYTHUTENbHAS (OopMa UMEHH), -MKAP/-MKIP
(YBETMUUTETHHO-0TOOpUTEITLHAS dbopma
umenn) [5, c¢. 77-78]: Ow-nos «maomuiey,
VpaKu3-HOe «OoybIasi Topay, Kadapa-Hosl
«OOJIBINAst TOPaY; Opa-HOsL KOJICHUILE», OKA-
manosi  «OONbIIAsT  PEKay, MypaKu-Hosl
«OonpuIyIas BOPOHA», MOKIPI-HOe «OOJIb-
I0€ 03€POY», acu-HOsA «OONbIIAsT KEHITTHA»
U Jp; Op-Kas «OJICHUIIE», HUH-Kas «coda-
YUILA», MEHIP-KIE «O3EPULLIE», O3U-KIe
«YEIIOBEUUILE» U JIP.; OpA-MKAp «OJICHUIIE,
HY WU OJIEHHUINE!», 02U-MKIp «UYEIOBEUHIIe,
HY WM 4eloBevHIe!», ornw-uxkap «I0MUHA, HY
U gomMuHa!» U Ap.

B roBopax 3BeHOB SIKyTHH, B 4YaCTHOCTH,
B JIAMyHXUHCKOM ¥ TOMITIOHCKOM TOBOpax
cleyeT OTMETUTh Hajuuue, He 3adUKCUPO-
BaHHOTO PaHEE YBEJIMUYUTEIHHOTO cyddukca
- Haula/- §pti, He UMEIOIIETO yIOTpeOIeHHs B
roBopax BOCTOYHOTO Hapeuws. OcoOeHHO-
CThIO JJAHHOTO ayIMEHTAaTUBHOTO cyddukca
SIBIISIETCS TO, YTO B TOBOPE OH HCIOJIB3YETCs
C DBEHCKHMH TPUJIATATEIBHBIMU U C 3aUM-
CTBOBaHUSIMH U3 SIKYTCKOTO sI3bIKa. AyrMeH-
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TaTHUBbBI Ha
OIICHOYHOC

-Hatla/-{oti3 B TOBOPAaX HUMEIOT
3HaYeHHE C OTTEHKOM IIpeHe-
OpeXeHUs, HEOJAOOpEeHHs, OTBpAIlEHUA U
npe3penust. [annbiii apduxc npumensercs
CO 3HAUEHUEM YCUJIIMTENBHBIX CJIOB Ao
«OYEHBY», BBIPAKAIOMIMX HAMBBICIIYIO CTe-
MeHb Ka4yecTBa, HAMIPUMEp: OypaHaua «rps3-
HYIIUA, OYEHBb TPS3HBIN» OT OYPaKy «rps3-
HBIN; HEUUCTHINY, apbaHatia «04eHb KOCMa-
TBII» OT SAK. apbabap «pacTpenaHHBIH,
B3bEPOIICHHBIH, BCKOJIOKOYEHHBIN,
MaovaHalua «04YeHb KPUBOHOTHI» OT SIK.
Maovasap «KPUBOHOTHUI, HYHYHQld
«OYeHb TIIYIBI» OT HYHY «TIIymel, TyInulla,
nypak, OoJiBaH», sl0aHQUd «OYEHb-OYCHb
YEepHBIN» OT AN0aHA «UEPHBI», KbllibaHaua
«OYEeHb KOKETJIUBBII» OT SK. KblblliiMaHHAA
«IIEBEIUTHCS BO MHOXKECTBE», YULI HIUI
«OYEHBb YEPHBI» OT YUIIKY «IIOCHSIIANCS;
YEPHBIN, TEMHBIN» U JIP.

[Ipumep: Hx oun oua — nropymsnoen ap-
bagas, ocmamosiH Xeys, UMIHOEH, OOO0IJIIH
ocmaH-0a uyyH, 600313H-03 YHMAH MIKIP-
puou eupxaoaunan. «Crtaja HA C YeM He-
CpaBHHUMAs — BOJIOCHI JoXMaThle-
MpesioXMaTble, OOJBIIYIINE HOI'TH, 3yObl OT-
pociu, HOTTH Ha HOTax BUAHBI, U UAET C
pBaHbIMM YHTamMu» U 1ip. [1, c. 99].

B nutepaTypHOM s3BIKE 3BEHOB C Cy(-
bukcoM -—mus/-mue (-mutia/-muiis) obpasy-
eTcs NMpeHeOpexxuTeNbHas popMa UMEHH CO
3HAYEHUEM CTapbhIX, N3HOIIEHHBIX, HETOIHBIX
K YHOTpeOJIEHUIO MPEIMETOB WM OCTAaTKOB
npeameTa, Beuw [5, ¢. 79]. donernyeckuii
BapHaHT JaHHOTO (OpMaHTa C HECKOJBKO
WHBIM 3HAYEHUEM HCIIONB3YEeTCS B SI3BIKE
sBeHOB Skyrtuu. CnoBa, o)opMIIEHHBIE ayT-
MEHTaTUBHBIM CYP(DUKCOM -maiia/-mdus (-
Mas/-mue) BBIPAKAIOT SIPKO BBIPAKCHHYIO
HKCIPECCHIO C OTTEHKOM YIMBIICHUS, OTBpPa-
IICHUS, UPOHUU U H3yMIICHUS, HAIPUMED:
oromaia «IOMHINE», OpMAald «OJCHUIIEH,
okammatia «0ONblIast peKa», 02UMIUI «Ue-
JIOBEYHIIE» U .

[Ipumep.: Oxkamna apaii 6MHIKIH UMUI]L
xaxkapumas, Kaadm-EdJI9M 07100-2y, MA2OUlU-
2y. «OgHaxapl B peke YBUACTH YEpHYIIYIO,
CTpalIHYIO-CTPAIHYI0, TO JIU pPbIOy, TO JiK
HacekoMoe» [4].

[IupoKkUM CHEKTpOM HpUMEHEHus: obiia-
JIal0T ayrMeHTaTuBHbIE Cy(hdUKCHI B (OIBK-
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Jope 3BeHOB. Mcmonb3ysi NeMHUHYTHBHBIE U
ayrMeHTaTuBHbIE CY(QPHUKCHI B (HONBKIOP-
HBIX TIPOM3BEICHUSIX HUMKAIAHbI «CKA30Y-
HUK, CKa3UTeNb» MOKa3bIBalOT CBOE OTHOILIE-
HUE K TPOUCXOMSAIIUM COOBITHSIM, AAtOT (Pu-
3MYECKYIO0 U MOPAJIbHYIO OLIEHKY MEPCOHAXKY.

OmauM w3 wucciepoBareneld (GoIbKIopa
sBenoB JK. K. JlebeneBoii OBLIO OTMEYEHO,
YTO OJHUM M3 YacCTO BCTPEYAIOIIUXCS TIPHE-
MOB B 3BEHCKOM 3I10C€ SBJsIETCs yHnoTpeodiie-
HUE pa3IU4HbIX (OpM CYOBEKTUBHOM OIEH-
KU JIeficTBUA cka3uTeneM. JTH (opMbl 00pa-
3YIOTCSI C TIOMOUIBIO  YBEIIMYHUTENBHBIX,
YMEHBUIMTENBHBIX U YHUYM)KUTEIBHBIX
cypduxcoB. limeHna repoeB CKa3uTelb B MO-
MEHT 1obeasl ynorpedisser oObIYHO C YBe-
JUYUTENbHBIMU cy(ddukcamMu, a B MOMEHT
HOPaKEHHsI — C YMEHBIIUTEIbHBIMU WJIH J1a-
K€ C YHUUMKUTEIbHBIMH [3, c. 282].

B sBeHckoMm (osibkiiope ayrMeHTaTHB-
Hble cy((PUKCHI UMEIOT aKTUBHOE (PYHKLIHO-
HUPOBAHUE U HCIIOJIb3YIOTCS B OOJIBIIIMHCTBE
CBOEM JUI XapaKTEPUCTHKU OTPHULIATEIIBHBIX
IIEPCOHAKEH.

Wrak, paccMOTpUM NPUMEHEHUE JTaHHBIX
cyhdukcoB Ha mpumMepax:

--H0 a/-n0a (-HOs/-HOe)

pumepsr:  Tauun  20HUKIH,  IPIK
Yumuseannion apak bBypakanos hymymsusn-
a9H. «Tak ckasana, U orpoMHas bypak c¢
YuM43B3I0M CTaIM JPYr Apyra BOJIOUUTH»
[, c. 52]; Oposx Hapyxkonoe mavuxan
Ky0ousm HumEoH. «H3pyk rpo3Has ero Tak
LEJIMKOM U nporaotuna» [1, c. 91] u np.

B nanHBIX MpuMepax MMeHa MEPCOHAXKEH
bypak «okeHIMHA-4yA0BUILE, JION0EIKa» U
Hspyxsnoe odopMiieHbl  YBEIUUYUTEIHHBIM
adpduKcoM —HOsA/-HOe, YTO TIOKa3bIBaeT HeE
TOJILKO OOBEKTUBHYIO BEJIMYMHY, HO OTPHIIA-
TEJIbHOE OLICHOYHOE 3HAUE€HUE, BHIPAXKAIOIee
HEOJ00peHne, TMpeHeOpeKeHne, OTBpallle-
HUE, HeTPUSITHE.

WNmsi omHOTO M3 TIAaBHBIX MEPCOHAXKEH
ABEHCKOTO (oibkiaopa GuHOs TOYTH Bceraa
UCIIOJIB3YETCSl C YBEIMUUTENbHBIM CYpUK-
coM -#OA. B ¢donbkiope 3BeHOB Ounosa BbI-
CTyHaeT B POJIM TIIYIIIA, COBEPIIAOIIETO He-
YMHbIE TIOCTYIIKH M OTHOIIEHHE K 3TOMY
MIEPCOHAXY TOBOJIBHO HEOJHO3HAYHOE. Hum-
KaJlaH UCTIONB3YS ero uMs ¢ cyhduxcom -#os
MOYEPKUBAET HE pa3Mep, a BHIPAXKaeT CKO-
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pee HeomoO0peHHe, HEIOBOJIBCTBO, IPEHE-
OpexeHue, OCyXIeHHUE.

[Ipumepst: Hu eccumsumu eccumszumamn,
9paIK OUUHOEUIKIH HAOAH ACAMKAH IN2I0VH
eadau ha6oexanns haooennuoutiu. «Kto xo-
TET COpPEBHOBATHCS, COPEBHOBAJCS, a 3TOT
Ouurnoe (2nynwvitl) ¢ NEBYIIKAMU BCE BpeMs
yctpauBan urps» [1, ¢. 127]; Tuenuné, 'us-
auné, Ouunoexsn-oonaga. «l'vuBnuné, ['u-
nuné, Oiinnae yooruit» [1, c. 129] u ap.

B maHHBIX HumMKanax «cKa3ka, CKa3aHUE»
UMsl Teposi YIIOTpeOIeHO ¢ ABYMSI MOKa3aTels-
MU CYOBEKTHBHOH OICHKH T. €. C YBEIUYH-
TENBHBIM M YMEHBIIUTETbHBIMU Cy(hhUKcamMH,
YCHJTMBAIOIIMMH OTTEHKH 3HaYeHUs. B mmepBom
npumepe uMsi Ouiunoeusxsn ohOPMIICHO ayT-
MEHTAaTHBOB  -HOsi W YMCHBIIHUTEIHLHO-
VHUYIKUTENBHBIM  Cy(hdukcoM -ysxon. Bo
BTOPOM HCITOJIb30BaH YMEHBIIUTEIBHBIN Cyd-
(UKC -x5H CO 3HAUEHHEM YHUUMKUTETTHHOCTH.

dopMaHTOM -Kaua/-k3us (-Kas/-k3e) B
(b ONBKIOPHBIX MPOU3BEACHUAX O(DOPMIISIOT-
Cd HMMEHa OTpHUIlaTeIbHBIX mepcoHaxer. C
MOMOIIBI0 ayTMEHTATHBA BhIpaXKaeTcsi Kpaii-
HUN yKac, UCHYT, NpeHeOpexeHue, OTBpa-
HIeHHe, HeOJOOpPEHHE.

[Ipumep: Acuxas Hpkoumsnusm KapuH-
YUHUKAH: «DOpIK Ou KIIMI8Y, XU auyadyc
MUHY YIUMMUH, XO MANbIH, OYIOCINIIHY,
VKudHY>  acu. «babuma cmoTpuT Ha
Npksamana kpaeM riaza: «9T0 MOW Ciyra,
Korja te0s He ObLI0, MHE (OH) TIOMOTral, Xo-
pOIINI OXOTHUK»» [2, ¢. 66] 1 1p.

Takum 00pa3oM, B IBEHCKOM SI3bIKE C TIO-
MOIIIBIO YBETTUYUTEIBHBIX CY(HPHUKCOB -HO ‘a/-
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HO'3, -MKAp/-MK3p, -Kaua/-kaus, Maua/muis, -
Haiia/- 15 ohOpMIISIIOTCS CJIOBA C Pa3ind-
HBIMH SMOIMOHAITBHO-IKCIIPECCUBHBIMHU  OT-
TeHKamMu. Takke cienyer OTMETUTh, YTO B
(oJIBKIIOpE SBEHOB ayrMEHTAaTHBHBIE CY(]-
(UKCBI yIOTPEOISIOTCS Yalie BCEro ¢ OTPH-
HATEIbHON OIICHKOH.
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